Warszawa, dnia 20 czerwca 2017 r.

Poz. 1172

ROZPORZADZENIE
MINISTRA ROZWOJU I FINANSOWD

z dnia 8 czerwca 2017 1.
w sprawie rejestru instrumentéw finansowych

Na podstawie art. 88 ust. 3 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwaran-
towania depozytéw oraz przymusowe;j restrukturyzacji (Dz. U. poz. 996 1 1997 oraz z 2017 r. poz. 791 1 1089) zarzadza sig,
co nastepuje:

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

§ 1. Rozporzadzenie okresla szczegdtowy zakres i strukturg danych zawartych w rejestrze instrumentéw finansowych
prowadzonym przez podmiot, o ktorym mowa w art. 64 pkt 2 ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu
Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytéw oraz przymusowej restrukturyzacji, zwanej dalej ,,ustawg”, format
i tryb przekazywania danych do Bankowego Funduszu Gwarancyjnego, zwanego dalej ,,Funduszem”, oraz tryb i sposob
weryfikacji prawidtowos$ci danych zawartych w rejestrze.

§ 2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1)  instrumencie finansowym — rozumie si¢ przez to instrumenty finansowe, o ktorych mowa w art. 2 ustawy z dnia
29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2016 t. poz. 1636, z p6zn. zm.?), oraz transakcje lub
umowy, o ktérych mowa w art. 88 ust. 2 ustawy;

2)  kanale teletransmisji — rozumie si¢ przez to system teleinformatyczny zapewniajacy polaczenie za posrednictwem
sieci Internet w celu przesytania danych miedzy nadawca a odbiorca;

3)  rejestrze — rozumie si¢ przez to rejestr instrumentow finansowych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 51 ustawy.

§ 3. Szczegdtowy zakres i struktur¢ danych zawartych w rejestrze prowadzonym przez podmiot, o ktdrym mowa
w art. 64 pkt 2 ustawy, zawiera zatacznik nr 1 do rozporzadzenia.

Rozdziat 2

Przekazywanie i weryfikacja danych zawartych w rejestrze

§ 4. 1. Podmioty krajowe przekazuja Funduszowi dane zawarte w rejestrze na jego zadanie i w terminie okreslonym
przez Fundusz, jednak nie dluzszym niz 1 dzien roboczy, wedtug stanu na moment okreslony w tym zadaniu.

2. Podmioty krajowe przekazujg dane za podmioty inne niz podmiot krajowy wchodzace w sktad tej samej grupy.

D Minister Rozwoju i Finansow kieruje dzialem administracji rzgdowej — instytucje finansowe, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 4 rozporzg-
dzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 wrze$nia 2016 r. w sprawie szczegétowego zakresu dzialania Ministra Rozwoju i Finansow
(Dz. U. poz. 1595).

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2016 r. poz. 1948 1 1997 oraz z 2017 r. poz. 724, 768,
7911 1089.

2)
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3. W przypadku gdy w grupie dziala wigcej niz jeden podmiot krajowy, kazdy z nich przekazuje dane za podmioty za-
lezne, wobec ktorych jest podmiotem dominujagcym. Dane za podmiot, o ktérym mowa w art. 64 pkt 2 lit. ¢ i d ustawy,
ktory jest podmiotem dominujacym dla podmiotow krajowych, przekazuje podmiot krajowy o najwigkszej sumie bilanso-
wej wykazanej w ostatnim zatwierdzonym rocznym sprawozdaniu finansowym.

§ 5. 1. Fundusz udostgpnia podmiotom krajowym kanat teletransmisji w celu przekazywania do Funduszu danych za-
wartych w rejestrze. Dane sg przekazywane w formie dokumentu elektronicznego, w formacie XML.

2. Szczegdtowe informacje dotyczace przekazywania danych, w tym sposob nadawania uprawnien uzytkownika kanatu
teletransmisji, Fundusz udostepnia w wersji elektronicznej na swojej stronie internetowe;.

3. W przypadku awarii kanatu teletransmisji dane, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ przekazywane Funduszowi na
informatycznym nos$niku danych jednokrotnego zapisu.

§ 6. 1. Podmiot krajowy wyznacza osoby upowaznione do nadawania uprawnien uzytkownika kanatu teletransmisji
osobom bezposrednio odpowiedzialnym za przekazywanie danych Funduszowi przez zlozenie, w postaci papierowej, zgto-
szenia, ktorego wzor okresla zatacznik nr 2 do rozporzadzenia, chyba Ze osoby te zostaly wyznaczone na podstawie odrgb-
nych przepisow.

2. Zmiana oso6b upowaznionych do nadawania uprawnien uzytkownikow kanatu teletransmisji lub aktualizacja danych
wskazanych w zgloszeniu, o ktorym mowa w ust. 1, wymaga ztozenia nowego zgloszenia.

§ 7. Sposob ustalania identyfikatorow wyrdzniajacych banki, kasy i firmy inwestycyjne, wymogi techniczne dla plikow
XML oraz uwarunkowania organizacyjno-techniczne przy przesytaniu danych Funduszowi okresla zatacznik nr 3 do rozpo-

rzadzenia.

§ 8. W przypadku gdy koniec terminu przekazania danych przypada w sobote lub dzien ustawowo wolny od pracy, za
ostatni dzien terminu uwaza si¢ najblizszy nastepny dzien roboczy.

§ 9. 1. Fundusz moze dokonywac w siedzibie podmiotu lub w siedzibie Funduszu weryfikacji prawidlowosci danych
zawartych w rejestrze, w przypadku powzigcia uzasadnionych watpliwosci co do zgodnos$ci danych ze stanem faktycznym.

2. Weryfikacja w siedzibie podmiotu, o ktérej mowa w ust. 1, moze zosta¢ przeprowadzona w szczegodlnosci w lokalu
jego centrali, w dniach i godzinach pracy podmiotu.

§ 10. 1. Weryfikacja, o ktorej mowa w § 9 ust. 1, obejmuje w szczegdlnosci oceng kompletnosci wygenerowanych danych.

2. Fundusz moze dokona¢ weryfikacji poprawnos$ci danych na podstawie analizy probki danych na podstawie:
1)  dokumentéow zroédtowych znajdujacych si¢ w posiadaniu podmiotu;

2)  danych w systemach transakcyjnych i operacyjnych.

3. W przypadku wystapienia watpliwosci podczas weryfikacji, o ktorej mowa w § 9 ust. 1, Fundusz niezwlocznie wzy-
wa podmiot do przedstawienia wyjasnien na temat przekazanych informacji w terminie 5 dni roboczych.

Rozdziat 3
Przepis przej$ciowy i przepis koncowy

§ 11. Fundusz moze wezwa¢ do przekazania danych zgodnie z § 4 po raz pierwszy po uptywie trzech miesi¢cy od dnia
wejscia w zycie rozporzadzenia.

§ 12. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogloszenia.

Minister Rozwoju i Finansow: wz. W. Janczyk
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SZCZEGOLOWY ZAKRES I STRUKTURA DANYCH ZAWARTYCH W REJESTRZE

Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Rozwoju
i Finanséw z dnia 8 czerwca 2017 r. (poz. 1172)

Zalacznik nr 1

Lp. | Nazwa Opis Typ | Wymagane
Pakiet Dane z rejestru
1 Znacznik czasu zapisu Data i godzina wprowadzenia danych: data tak
1) data kalendarzowa w formacie -
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD); | &0dzina
2) godzina w formacie zgodnym
z ISO 8601 (GG:MM) wg CET.
2 Rodzaj identyfikatora podmiotu Jezeli jest dostepny — kod LEI (alfa- tekst tak
krajowego przekazujacego dane numeryczny identyfikator podmiotu
zgodny z norma ISO17442),
w innym przypadku — nr REGON.
3 Identyfikator podmiotu krajowego | Niepowtarzalny kod identyfikujacy tekst tak
przekazujacego dane podmiot krajowy przekazujacy dane.
4 Nazwa podmiotu krajowego Petna nazwa zgloszona do KRS. tekst tak dla
przekazujacego dane Identyfikator
podmiotu #
kod LEI
Podmioty dokonujace
zgloszenia
5 Rodzaj identyfikatora Jezeli jest dostepny — kod LEI (alfa- tekst tak
kontrahenta" dokonujacego | numeryczny identyfikator podmiotu
zgloszenia zgodny z normg [SO17442).
W pozostatych przypadkach — inny
unikalny kod nadany przez organ
publiczny, np. nr KRS, NIP
lub nr REGON.
6 Identyfikator kontrahenta Niepowtarzalny kod identyfikujacy tekst tak
dokonujacego zgloszenia kontrahenta prowadzacego rejestr.
7 Nazwa kontrahenta Petna nazwa zgloszona do KRS. tekst tak dla
dokonujacego zgtoszenia Identyfikator

! Kontrahent” oznacza kontrahenta w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych
i repozytoridw transakcji (Dz. Urz. UE L 201 z 27.07.2012, str. 1, Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 279
7 19.10.2013, str. 2, Dz. Urz. UE L 165 z 04.06.2014, str. 31, Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 84 i 190, Dz. Urz. UE L 143
2 09.06.2015, str. 7, Dz. Urz. UE L 239 z 15.09.2015, str. 63, Dz. Urz. UE L 328 z 12.12.2015, str. 108, Dz. Urz. UE L 337
z23.12.2015, str.1, Dz. Urz. UE L 151 z 08.06.2016, str. 4, Dz. Urz. UE L 336 z 10.12.2016, str. 36 oraz Dz. Urz. UE L 86
7 31.03.2017, str. 3), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem (UE) nr 648/2012”.
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kontrahenta #
kod LEI
Siedziba kontrahenta
dokonujacego zgloszenia
8 Ulica Nr Ulica, nr domu. tekst tak dla
Identyfikator
kontrahenta #
kod LEI
9 Miejscowos¢ Nazwa miejscowosci. tekst tak dla
Identyfikator
kontrahenta #
kod LEI
10 Kod Kod pocztowy. tekst tak dla
Identyfikator
kontrahenta #
kod LEI
11 Kraj Dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alpha-2), tekst tak dla
z wyjatkiem Grecji i Zjednoczonego Identyfikator
Kroélestwa, w przypadku ktorych zaleca kontrahenta #
si¢ uzywanie skrotéw EL i UK. kod LEI
Kontrahenci podmiotu
dokonujacego zgloszenia
z tytutu umow o instrument
finansowy
12 Rodzaj identyfikatora Jezeli jest dostepny — kod LEI (alfa- tekst tak
drugiego kontrahenta numeryczny identyfikator podmiotu
(drugiej strony umowy) | zgodny z norma ISO17442).
W innym przypadku inny unikalny kod
nadany przez organ publiczny,
np. nr KRS, NIP lub nr REGON.
13 Identyfikator drugiego Niepowtarzalny kod identyfikujacy tekst tak
kontrahenta (drugiej kontrahenta bgdacego druga strona
strony umowy) umowy.
14 Kraj drugiego Dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alpha-2), tekst tak
kontrahenta (drugiej z wyjatkiem Grecji i Zjednoczonego
strony umowy) Kroélestwa, w przypadku ktorych zaleca
si¢ uzywanie skrotow EL 1 UK.
Kod kraju, w ktéorym znajduje si¢
siedziba statutowa kontrahenta,
a w przypadku osoby fizycznej — kraj
zamieszkania.
Umowy o instrument
finansowy
15 Rodzaj umowy Rodzaj instrumentu finansowego, tekst tak
finansowej zgodnie z art. 2 ustawy z dnia 29 lipca




Dziennik Ustaw

_5_

Poz. 1172

16

17

2005 r. o obrocie instrumentami
finansowymi lub art. 88 ust. 2 ustawy.

Identyfikator umowy
finansowe;j

Niepowtarzalny identyfikator transakcji,
w przypadku gdy umowa finansowa
podlega wymogom w zakresie
sprawozdawczo$ci na podstawie art. 9
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 oraz
rozporzadzen delegowanych

i wykonawczych przyjetych na jego
podstawie; dla wszelkich innych uméw
finansowych — identyfikator nadany
przez kontrahenta dokonujacego
zgloszenia.

tekst

tak

Wskazanie pozycji
bilansowej, w ktorej
jest raportowana dana
pozycja, zgodnie ze
sprawozdawczoscia
ostrozno$ciowa
wymagang:

— dla bankow:
uchwatg Zarzadu
NBP, o ktorej mowa
w art. 23 ust. 4
ustawy z dnia

29 sierpnia 1997 r.

o Narodowym Banku
Polskim (Dz. U.

z 2013 r. poz. 908
11036,z 2015 .

poz. 8551 1513 oraz
72016 1. poz. 996
11997),

— dla kas
oszczedno$ciowo-
-kredytowych:
rozporzadzeniem
ministra wlasciwego
do spraw instytucji
finansowych,

— dla bankow i firm inwestycyjnych:

wskazanie pozycji bilansowej, w ktorej
raportowana jest dana pozycja, zgodnie
ze sprawozdawczoscig ostrozno$ciowa
wymagang rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE)

nr 680/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
ustanawiajacym wykonawcze standardy
techniczne dotyczace sprawozdawczosci
nadzorczej instytucji zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
(Dz. Urz. UE L 191 z28.06.2014, str. 1,
Dz. Urz. UE L 14 2 21.01.2015, str. 1,
Dz. Urz. UE L 48 2 20.02.2015, str. 1,
Dz. Urz. UE L 205 z 31.07.2015, str. 1,
Dz. Urz. UE L 38 z 13.02.2016, str. 14,
Dz. Urz. UE L 60 z 05.03.2016, str. 5,
Dz. Urz. UE L 64 z 10.03.2016, str. 1,
Dz. Urz. UE L 83 2 31.03.2016, str. 1
oraz Dz. Urz. UE L 263 z29.09.2016,
str. 1). Lista dopuszczalnych pozycji
(nalezy poda¢ kod pozycji):

AFO = Aktywa finansowe przeznaczone
do obrotu
AFG = Aktywa finansowe wyceniane

tekst

tak
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o ktorym mowa

w art. 62c ust. 4
ustawy z dnia

5 listopada 2009 r.

o spotdzielczych
kasach
oszczgdnosciowo-
-kredytowych (Dz. U.
z 2016 . poz. 1910,
1948 1 1997 oraz
72017 r. poz. 60, 85,
245,768 1 1089),
—dla firm
inwestycyjnych:

§ 91 rozporzadzenia
Ministra Finanséw

z dnia 5 lutego 2010 1.
w sprawie zakresu,
trybu i formy oraz
terminow
przekazywania
informacji przez
firmy inwestycyjne,
banki, o ktérych
mowa w art. 70 ust. 2
ustawy o obrocie
instrumentami
finansowymi, i banki
powiernicze (Dz. U.
poz. 129,z 2011 .
poz. 983 oraz 22017 r.
poz. 1030).

wedtug warto$ci godziwej (ze skutkiem
wyceny odnoszonym do rachunku
zyskdw 1 strat)

AFS = Aktywa finansowe dostgpne do
sprzedazy

KN = Kredyty i inne nalezno$ci
(wlaczajac leasing finansowy)

IW = Inwestycje utrzymywane do
terminu wymagalnos$ci

IPZ = Instrumenty pochodne
zabezpieczajace

RZGSAKT = Roznice z zabezpieczenia
wartosci godziwej przed ryzykiem stopy
procentowej przypadajace na pozycje
zabezpieczane — strona aktywna

ZJZ = Inwestycje w jednostkach
zaleznych, stowarzyszonych

i wspotkontrolowanych

APD = Aktywa z tytutu podatku
dochodowego

PA = Pozostate aktywa

ATS = Aktywa trwate (lub grupy
aktywow) zaklasyfikowane jako
przeznaczone do sprzedazy

7ZBC = Zobowigzania wobec bankoéw
centralnych

ZFO = Zobowiazania finansowe
przeznaczone do obrotu

ZFG = Zobowiazania finansowe
wyceniane wedlug warto$ci godziwe;j
(ze skutkiem wyceny odnoszonym do
rachunku zyskow i strat)

ZFZK = Zobowigzania finansowe
wyceniane wedtug zamortyzowanego
kosztu

ZFPA = Zobowigzania finansowe

z tytulu przeniesienia aktywow
finansowych

ZFZ = Zobowigzania finansowe
zabezpieczajace

RZGSPAS = Réznice z zabezpieczenia
warto$ci godziwej przed ryzykiem stopy
procentowej przypadajace na pozycje
zabezpieczane — strona pasywna

R = Rezerwy

ZPD = Zobowiazania z tytutu podatku
dochodowego
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1Z = Inne zobowigzania

RRO = Rezerwa na ryzyko ogolne
(PSR)/Poniesione, ale niewykazywane
straty (IBNR) (MSR)

PIKZ = Zobowigzania z tytulu
instrumentow kapitalowych ptatnych na
zadanie (o ile dotyczy)

ZAS = Zobowiazania zwigzane z grupa
aktywow zaklasyfikowanych jako
przeznaczone do sprzedazy

KP = Kapital podstawowy

NWKP = Nalezne wplaty na kapitat
podstawowy (wielko$¢ ujemna)

AW = Akcje wiasne (wielko$¢ ujemna)
KZ = Kapitat zapasowy,

— dla kas oszczgdnosciowo-
-kredytowych:

wskazanie pozycji bilansowej, w ktorej
raportowana jest dana pozycja zgodnie
ze sprawozdawczo$cig wymagang
rozporzadzeniem ministra wlasciwego
do spraw instytucji finansowych,

o ktorym mowa w art. 62c ust. 4 ustawy
z dnia 5 listopada 2009 r. o spétdzielczych
kasach oszczgdnosciowo-kredytowych.
Lista dopuszczalnych pozycji (nalezy
poda¢ kod pozycji):

IKO01 = Inwestycje kasy

NLOKO1 = Pozostate nalezno$ci —
lokaty oraz inne naleznoS$ci

NKIPO1, NKIP02, NKIP03, NKIP04 =
Kredyty i pozyczki — warto$¢ brutto,
odpis, warto$¢ bilansowa w podziale na
zabezpieczenia oraz wedlug podmiotow,
produktéw, opdznienia w splacie

NOO1 = Kredyty i pozyczki wedtug
wartosci bilansowej w podziale na
waluty

ZF01 = Zobowiazania finansowe
wedtug wartosci bilansowej w podziale
na waluty oraz wedtug produktow

i podmiotow

Z7ZP0O01 1 ZZPO02 = Zobowiazania

z tytulu zabezpieczen pieni¢znych oraz
z tytutu oszczednosci
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ZKO01 i ZK02 = Zobowigzania z tytutu
kredytow wedtug wartosci bilansowej
DBTO1 = Depozyty bezterminowe
wedtug wartosci bilansowej
PWWTZ01, DPW01 = Papiery
wartosciowe

ZKKO01 = Istotne zaangazowania
kredytowe kasy powyzej kwoty 100 tys. zt
ZKDO01 = Istotne zaangazowania
depozytowe kasy powyzej kwoty

100 tys. zt

IK02 = Instrumenty kapitatowe
DPWO03 = Dhuzne papiery wartoSciowe
ZWEO01, ZWEQ2 = Zobowigzania

z tytulu wlasnej emisji

ZPUO1 = Zobowigzania pozabilansowe
udzielone

ZP0O01 = Zobowigzania pozabilansowe
otrzymane

PWO01 = Instrumenty kapitatowe — Kasa
Krajowa

PWO02 = Dtuzne papiery wartosciowe —
Kasa Krajowa

KPiPNO2 = Kredyty, pozyczki

i pozostale naleznoS$ci oraz instrumenty
dtuzne — Kasa Krajowa

ZF01, ZF02, ZF03, ZF04 =
Zobowigzania finansowe — Kasa
Krajowa

ZEPWO01 = Zobowigzania z tytutu
wlasnej emisji papierow wartosciowych
— Kasa Krajowa

DBTO1 = Depozyty bezterminowe —
Kasa Krajowa

PAF02 = Aktywa finansowe
przeznaczone do obrotu — Kasa Krajowa
PAF03 = Aktywa finansowe dostepne
do sprzedazy — Kasa Krajowa

PAF04 = Pozyczki udzielone

i nalezno$ci wlasne oraz aktywa
finansowe utrzymywane do terminu
wymagalno$ci — Kasa Krajowa

AFO01 = Aktywa finansowe — Kasa
Krajowa
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KPiPNO1, NTPO1 = Kredyty, pozyczki
pozostate naleznosci oraz instrumenty
dhuzne — Kasa Krajowa

ATO1 = Rzeczowy majatek trwaty,
nieruchomosci inwestycyjne oraz
wartosci niematerialne i prawne — Kasa
Krajowa

ATO02 = Rzeczowy majatek trwaty,
nieruchomosci inwestycyjne oraz
wartosci niematerialne i prawne —
bedace przedmiotem leasingu
finansowego — Kasa Krajowa
WGAFO01 = Informacja o warto$ci
godziwej aktywow finansowych — Kasa
Krajowa

WGAFO02 = Informacja o warto$ci
godziwej zobowigzan finansowych —
Kasa Krajowa

RO1 = Rezerwy

ZSAFO01 = Zyski i straty z tytulu
aktywow finansowych

ZSZF01 = Zyski i straty z tytulu
zobowigzan finansowych

ZW01 = Zobowigzania pozabilansowe
udzielone — Kasa Krajowa

ZW02 = Zobowigzania pozabilansowe
otrzymane — Kasa Krajowa.

Prawo wlasciwe

Wiasciwe prawo dla zawartej umowy
finansowe;.

Dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alpha-2),
z wyjatkiem Grecji i Zjednoczonego
Krolestwa, w przypadku ktorych zaleca
si¢ uzywanie skrotow EL 1 UK.

tekst

tak

Umowne uznanie —
uprawnienia do
umorzenia

1 konwersji

Postanowienie umowne wymagane na
podstawie art. 222 ust. 1 ustawy.
Jezeli takie postanowienie umowne
zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcji
regulowanych tg umowsg ramowa,
mozna je udokumentowac na poziomie
UMoOwWy ramowej.

N = brak umownego uznania,
S =uznanie w umowie szczegotowej,
R = uznanie w umowie ramowe;j.

tekst

tak




Dziennik Ustaw

Poz. 1172

20

21

22

23

10—
Umowne uznanie — Postanowienie umowne, zgodnie tekst tak dla
zawieszenie praw do | z ktérym wierzyciel lub strona umowy, Prawo
wypowiedzenia na mocy ktorej powstalo zobowigzanie, wlasciwe #
umowy uznaje uprawnienie Funduszu do Panstwo
zawieszenia praw do wypowiedzenia cztonkowskie
umowy. UE
Jezeli takie postanowienie umowne
zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcji
regulowanych tg umowg ramowa,
mozna je udokumentowaé na poziomie
umowy ramowe;j.
N = brak umownego uznania,
S =uznanie w umowie szczegotowej,
R = uznanie w umowie ramowe;j.
Umowne uznanie — Ewentualne postanowienie umowne, tekst tak dla
uprawnienia zgodnie z ktérym wierzyciel lub strona Prawo
w zakresie umowy, na mocy ktorej powstato wiasciwe #
prowadzenia zobowigzanie, uznaje uprawnienie Pafistwo
przymusowej Funduszu do stosowania uprawnien cztonkowskie
restrukturyzacji w zakresie prowadzenia restrukturyzacji UE
i uporzadkowanej likwidacji innych niz
te, ktore wskazano w pozycji 19 i 20.
Jezeli takie postanowienie umowne
zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakcji
regulowanych tg umowg ramowa,
mozna je udokumentowaé na poziomie
UMoOwWy ramowej.
N = brak umownego uznania,
S =uznanie w umowie szczegotowej,
R =uznanie w umowie ramowe;j.
Gloéwne linie
biznesowe
Czy umowa Wskazanie ewentualnych gléwnych linii TAK/ tak
dotyczy gtéwnych | biznesowych, ktorych dotyczy umowa NIE
linii biznesowych | finansowa, zgodnie z tabelg 2 w tresci
Identyfikacija art. 317 rozporzadzenia Parlamentu
powiazanych linii Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
biznesowych z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
Nazwa linii | "YmogoW ostroznosciowych dla tekst | tak, jezeli
. . instytucji kredytowych i firm . B
biznesowe;j . . .. wiersz 22 =
inwestycyjnych, zmieniajacego TAK

rozporzadzenie (UE) nr 648/2012
(Dz. Urz. UE L 176 2 27.06.2013, str. 1,
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25

Dz. Urz. UE L 208 z 02.08.2013, str. 68,
Dz. Urz. UE L 321 z 30.11.2013, str. 6,
Dz. Urz. UE L 165 z 04.06.2014, str. 31,
Dz. Urz. UE L 11 z 17.01.2015, str. 37,
Dz. Urz. UE L 143 2 09.06.2015, str. 7,
Dz. Urz. UE L 328 z 12.12.2015, str. 108,
Dz. Urz. UE L 151 z 08.06.2016, str. 4,
Dz. Urz. UE L 171 2 29.06.2016, str. 153,
Dz. Urz. UE L 336 z 10.12.2016, str. 36
oraz Dz. Urz. UE L 20 z 25.01.2017,

str. 4), o ile dotyczy.

Warto$¢ umowy

Wycena umowy finansowej wedtug
wartosci rynkowej lub wycena wedhug
modelu zastosowana w wykonaniu
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE)

nr 648/2012 i zgltoszona w wykonaniu
art. 9 tego rozporzadzenia oraz
rozporzadzen delegowanych

i wykonawczych przyjetych na jego
podstawie. Dla rozliczonej transakcji
nalezy zastosowac¢ wycene CCP. Podaé
w walucie wyceny.

liczba

tak

Wartos¢ nominalna
umowy

Warto$¢ nominalna na dzien raportu.

liczba

tak

Waluta, w ktorej
wyrazono wartos$¢

Waluta wykorzystana do wyceny
umowy finansowej. Kod waluty wedtug
miedzynarodowych kodow ISO 4217,
trzy znaki alfabetyczne (lista walut
wedtug standardow ISO znajduje si¢ na
stronie internetowej NBP
(http://sprawozdawczosc.nbp.pl)).

tekst

tak

Typ oprocentowania
umowy

State, zmienne, inne.

tekst

tak

Warto$é
oprocentowania na
date raportu

Warto$¢ wyrazona w procentach,
z dwoma miejscami po przecinku.

procent

tak

Warto$¢ stawki
referencyjne;j

Warto$§¢ wyrazona w procentach,
z dwoma miejscami po przecinku.

procent

tak

Warto$¢ marzy

Warto$¢ wyrazona w procentach,
z dwoma miejscami po przecinku.

procent

tak

Znacznik kapitalizacji
odsetek

TAK = odsetki kapitalizowane / NIE =
brak kapitalizacji odsetek.

tekst

tak

Cena wykonania
instrumentu

Wskazanie ceny wykonania instrumentu
dla instrumentéw opcyjnych.

liczba

nie
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27

28

29

30

31

32

33

Znacznik czasu
wyceny

Data i godzina ostatniej wyceny.

W przypadku wyceny wedtug wartosci
rynkowej nalezy poda¢ date i godzing
publikacji cen referencyjnych:

1) data kalendarzowa w formacie
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD);
2) godzina w formacie zgodnym

z ISO 8601 (GG:MM) wedtug CET.

data

godzina

tak

Rodzaj wyceny

Wskazanie, czy wyceng
przeprowadzono wedhug wartosci
rynkowej lub wedtug modelu, czy
przekazat j3 CCP:

M = wedhug wartosci rynkowe;j,

O = w oparciu o model, C = przekazane
przez CCP.

tekst

tak

Zabezpieczenie

Wskazanie, czy miedzy kontrahentami
zawarto umowe zabezpieczajaca:

U = niezabezpieczony, PC = czg¢éciowo
zabezpieczony, OC = jednostronnie
zabezpieczony lub FC = w pelni
zabezpieczony.

tekst

tak

Zabezpieczenie na
poziomie portfela

Wskazanie, czy zabezpieczenia
dokonano na poziomie portfela.
Zabezpieczenie na poziomie portfela
oznacza zabezpieczenie, ktore obliczono
dla pozycji netto wynikajacej ze zbioru
umoéw, a nie dla poszczegdlnych
transakcji.

TAK/
NIE

tak, jezeli
wiersz 28 #U

Kod portfela, dla
ktorego ztozono
zabezpieczenie

Jezeli zabezpieczenie jest zgtaszane na
poziomie portfela, portfel nalezy
okresli¢ za pomoca niepowtarzalnego
kodu ustalonego przez kontrahenta
dokonujacego zgloszenia.

tekst

tak, jezeli
wiersz 28 #U

Beneficjent
zabezpieczenia

W = depozyt wniesiony, O = depozyt
otrzymany.

tekst

tak, jezeli
wiersz 28 # U

Parametry depozytéw

zabezpieczajacych

Typ depozytu

zabezpieczajacego

P = depozyt poczatkowy, Z = depozyt
zmienny.

tekst

tak, jezeli
wiersz 28 # U

Wartos$¢ depozytu
zabezpieczajacego

Jezeli wiersz 31 = W i wiersz 32 = P:
wartos$¢ poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego wniesionego na rzecz
drugiego kontrahenta przez kontrahenta
dokonujacego zgloszenia.

liczba

tak, jezeli
wiersz 28 #U
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34

35

36

Jezeli wiersz 31 = W i wiersz 32 =7
warto$¢ zmiennego depozytu
zabezpieczajgcego, w tym rozliczonych
srodkéw pienieznych, wniesionego na
rzecz drugiego kontrahenta przez
kontrahenta dokonujacego zgloszenia.

Jezeli wiersz 31 = O i wiersz 32 = P:
warto$¢ poczatkowego depozytu
zabezpieczajacego otrzymanego przez
kontrahenta dokonujacego zgltoszenia od
drugiego kontrahenta.

Jezeli wiersz 31 =0 i wiersz32=7:
warto$¢ zmiennego depozytu
zabezpieczajacego, w tym rozliczonych
srodkow pienigznych, otrzymanego
przez kontrahenta dokonujgcego
zgloszenia od drugiego kontrahenta.

Jezeli depozyt zabezpieczajacy jest
ustanowiony na poziomie portfela
(wiersz 28=TAK), w polu tym nalezy
podac¢ taczng wartos¢ depozytu
zabezpieczajacego danego typu
(wiersz 31) wniesionego /otrzymanego
w odniesieniu do tego portfela.

Waluta depozytu
zabezpieczajacego

Kod waluty wedtug migdzynarodowych
kodow ISO 4217, trzy znaki
alfabetyczne (lista walut wedhug
standardow ISO znajduje si¢ na stronie
internetowej NBP
(http://sprawozdawczosc.nbp.pl)).

tekst

tak, jezeli
wiersz 28 #U

Inne warunki
transakcyjne

W przypadku wystgpowania innych
istotnych warunkow dla wykonania
wyceny instrumentu, nalezy je opisac.

tekst

nie

Data wejscia w zycie

Data wejscia w zycie obowiazkow
wynikajacych z umowy finansowe;j.

Data kalendarzowa w formacie
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD).

data

tak

Termin zapadalnosci

Pierwotna data wygas$nigcia zgltaszanej
umowy finansowej. W polu tym nie
odnotowuje si¢ przedterminowego
rozwigzania Umowy.

Data kalendarzowa w formacie
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD).

data

tak
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Daty Daty kalendarzowe w formacie data tak
harmonogramowych | zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD)
rozliczen oddzielone $rednikiem.
odsetkowych

37 Data rozwigzania Data rozwigzania w przypadku data tak, jezeli
przedterminowego rozwiazania data # data
zglaszanej umowy finansowej. w wierszu 36
Data kalendarzowa w formacie
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD).
Jezeli data ta pokrywa si¢ z terminem
zapadalnosci, pola tego nie wypetnia sig.
38 Prawo do Wskazanie, czy podstawe prawa do tekst tak
wypowiedzenia wypowiedzenia umowy przystugujacego
umowy drugiemu kontrahentowi na podstawie
zglaszanej umowy finansowej stanowi
39 Postanowienie niewyplacalno$¢ czy tez sytuacja tekst tak
umowne zawarte | flnansowa instytucji objetej
W umowie restrukturyzacja i uporzadkowana
szczegblowej lub | likwidacja.
umowie ramowej
Wiersz 38: NW = niewyptacalnos¢ / SF =
sytuacja finansowa.
Jezeli takie postanowienie umowne
zawarto w umowie ramowej i ma ono
zastosowanie do wszystkich transakc;ji
regulowanych ta umowa ramowa,
mozna je udokumentowac na poziomie
umowy ramowe;j (nalezy zaznaczy¢
w wierszu 38).
Wiersz 39: S = w umowie szczegdtowej,
R = w umowie ramowe;j.
W przypadku braku mozliwosci
wypowiedzenia umowy — w wierszu 38
i39=N.
40 Umowa finansowa Jezeli wiersz 18, 19, 20 lub 39 =R. TAK / tak
zawierana w ramach NIE
umowy ramowej
41 Rodzaj umowy Odniesienie do nazwy odpowiednie;j tekst tak, jezeli
ramowej umowy ramowej, jezeli zostata wiersz 40 =
wykorzystana w przypadku zgtaszanej TAK
umowy finansowej (np. ISDA Master
Agreement; Master Power Purchase and
Sale Agreement; International ForEx
Master Agreement; European Master




Dziennik Ustaw

— 15—

Poz. 1172

42

43

44

45

46

47

Agreement lub wszelkie lokalne umowy
ramowe).

Wersja umowy
ramowe;j

W stosownych przypadkach podanie
roku wersji umowy ramowej
wykorzystanej w przypadku zgtaszanej
transakcji (np. 1992, 2002). W innym
przypadku = 0.

liczba

tak, jezeli
wiersz 40 =
TAK

Identyfikator
UmMoOwy ramowe;j

Niepowtarzalny identyfikator umowy
ramowej nadany przez kontrahenta
dokonujacego zgltoszenia.

tekst

tak, jezeli
wiersz 40 =
TAK

Umowa

o kompensowaniu
sald

Jezeli umowa finansowa zawiera
klauzulg kompensacyjna, o ktorej mowa
w art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 2 kwietnia
2004 r. o niektérych zabezpieczeniach
finansowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 891)
— niepowtarzalny numer referencyjny
uzgodnienia dotyczacego
kompensowania sald.

W przypadku braku kompensowania = N.

tekst

tak

Rodzaj zobowigzania
(roszczenia)

Objecie zobowigzania zakresem
ustawowego wylaczenia z umorzenia
lub konwersji:

A =w calosci wylaczono z umorzenia
lub konwersji dtugu na podstawie

art. 206 ust. 1 ustawy,

B = czg$ciowo wylaczono z umorzenia
lub konwersji dtugu na podstawie

art. 206 ust. 1 ustawy,

C = nie wylaczono z umorzenia lub
konwersji dtugu na podstawie art. 206
ust. 1 ustawy.

tekst

tak

Obowiazek
rozliczania

Wskazanie, czy zgltaszana umowa
finansowa nalezy do kategorii
instrumentéw pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, ktore uznano za
podlegajace obowiazkowi rozliczania,
i obaj kontrahenci bedacy stronami
umowy podlegaja obowiazkowi
rozliczania na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012, z chwila wykonania
umowy finansowe;.

TAK/
NIE

tak

Rozliczono

Wskazanie, czy dokonano rozliczenia.

TAK/
NIE

tak, jezeli
wiersz 46 =
TAK
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48 Znacznik czasu Data i godzina rozliczenia: data tak, jezeli
rozliczenia 1) data kalendarzowa w formacie wiersz 47 =
zgodnym z ISO 8601 (RRRR-MM-DD); TAK
2) godzina w formacie zgodnym godzina tak, jezeli
z ISO 8601 (GG:MM) wedtug CET. wiersz 47 =
TAK
49 CCP W przypadku rozliczonej umowy tekst tak, jezeli
finansowej — niepowtarzalny kod CCP, wiersz 47 =
ktory dokonat rozliczenia umowy TAK
finansowe;.
W przypadku rozliczenia poza CCP =
OTC.
50 Transakcja Wskazanie, czy umowe finansowa TAK/ tak
wewnatrzgrupowa zawarto jako transakcje NIE
wewnatrzgrupowa w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
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Zalacznik nr 2

identyfikator wyr6zniajacy podmiot przekazujacy informacje
Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu

nazwa podmiotu przekazujacego informacje
Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu

Zgloszenie dotyczace osoby upowaznionej do nadawania uprawnien uzytkownika kanalu teletransmisji osobom bezpos$rednio
odpowiedzialnym za przekazywanie informacji Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu*

1. Cel zgloszenia**
Nadanie dostgpu osobie upowaznionej
Odebranie dostgpu osobie upowaznionej

Aktualizacja danych osoby upowaznionej

2. Osoba upowazniona przez podmiot przekazujacy informacje Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu do nadawania uprawnien
uzytkownika kanalu teletransmisji osobom bezpoSrednio odpowiedzialnym za przekazywanie informacji

Imi¢

Nazwisko

Stanowisko

Stuzbowy adres poczty elektronicznej

Numer telefonu stuzbowego

miejscowos¢, data pieczgeie i podpisy osoéb upowaznionych do reprezentowania podmiotu
przekazujacego informacj¢ Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu

Zataczone dokumenty potwierdzajace uprawnienie do reprezentowania
podmiotu  przekazujacego  informacje  Bankowemu  Funduszowi

Gwarancyjnemu***

* W przypadku potrzeby nadania dostepu dla wigcej niz jednej osoby nalezy wypetni¢ kolejne zgloszenie.
** Nalezy wstawi¢ znak X w odpowiednie pole.
*#% W przypadku jednoczesnego wysytania kilku zgloszen wystarczajace jest zataczenie jednego kompletu dokumentéw potwierdzajacych

uprawnienie do reprezentowania podmiotu przekazujacego informacje.
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Zalacznik nr 3

SPOSOB USTALANIA IDENTYFIKATOROW WYROZNIAJACYCH BANKI, KASY I FIRMY INWESTYCYINE,
WYMOGI TECHNICZNE DLA PLIKOW XML ORAZ UWARUNKOWANIA ORGANIZACYJNO-TECHNICZNE
PRZY PRZESYLANIU INFORMACJI BANKOWEMU FUNDUSZOWI GWARANCYJNEMU

Identyfikatory
1. Identyfikatory wyrdzniajace banki oznaczaja:

a) dla bankow spoétdzielczych — czterocyfrowy numer banku nadany bankowi spétdzielczemu przez Narodowy
Bank Polski,

b) dla bankéw niebedacych bankami spéidzielczymi — trzycyfrowy numer banku nadany bankowi przez
Narodowy Bank Polski.

2. Identyfikatory wyrdzniajace kasy oznaczaja numer nadany przez Komisj¢ Nadzoru Finansowego.

3. Identyfikatory wyrdzniajace firmy inwestycyjne oznaczaja numer Krajowego Rejestru Sadowego.

Wymogi techniczne dla plikow XML

1. Pliki sg zgodne z plikiem wzorcowym (schematem XSD) udostgpnionym na stronie internetowej Bankowego

Funduszu Gwarancyjnego (www.bfg.pl).

2. Pliki sg tworzone w stronie kodowej UTF-8.

Uwarunkowania organizacyjno-techniczne przy przesytaniu informacji Bankowemu Funduszowi Gwarancyjnemu

1. Podpisanie pliku kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby upowaznione do sktadania o$wiadczen woli

w zakresie praw i obowigzkéw majatkowych podmiotu przesytajacego informacje.
2. Pobranie certyfikatu Bankowego Funduszu Gwarancyjnego z jego strony internetowej (www.bfg.pl).

3. Szyfrowanie pliku kluczem publicznym Bankowego Funduszu Gwarancyjnego.





